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ஆய்வுச்சுருக்கம் (Abstract). ெவீன ைரைைோைக் கவிரதகள் ெோட்டுப்புை கைோச்ெோைத்தில் 
ஆழைோன தோக்கத்ரத ஏற் டுத்தியுள்ைன, அதன்  ோதுகோப்பு ைற்றும் ைோற்ைம் இைண்ரடயும் 
பிைதி லிக்கின்ைன. ெவீன கவிஞர்கள் ந ரும் ோலும் ெோட்டுப்புை ைைபுகளிலிருந்து உத்பேகம் 
ந றுகிைோர்கள், தங்கள்  ரடப்புகளில் உருேகங்கள் ைற்றும் கருப்ந ோருள்கரை 
இரணத்துக்நகோள்கிைோர்கள், அபத பெைத்தில் ெைகோை பிைச்சிரனகள் ைற்றும் ெமூக 
ைதோர்த்தங்களுடன் ஈடு டுகிைோர்கள். இந்தத் நதோடர்பு  ோைம் ரிைத்திற்கும் ெவீனத்திற்கும் 
இரடயிைோன சிக்கைோன நதோடர்புக்கு ேழிேகுத்து, பகைைோவின் கைோச்ெோை நிைப் ைப்ர  
ேடிேரைக்கிைது. 

Modern Malayalam poetry has profoundly influenced folk culture, reflecting both its 
preservation and transformation. Modern poets often draw inspiration from folk traditions, 
incorporating imagery and themes into their work, while simultaneously engaging with 
contemporary issues and social realities. This interaction has resulted in a complex interplay 
between the traditional and the modern, shaping the cultural landscape of Kerala. 

திைவுச்நெோற்கள் (Keywords): Folklore, Culture, Malayalam, Poetry, Influence, ெோட்டுப்புைம், 
கைோச்ெோைம், ைரைைோைம், கவிரத, தோக்கம்  

 
1.0 முன்னுரை 

நைோழியும் இைக்கிைமும் ெோபடோடிகைோக இருந்த ைனிதர்களின் ெமூகத்திலிருந்து சுழல்கின்ைன. எல்ைோ 
நைோழிகளிலும், ேோய்நைோழி இைக்கிைம் ேோய்நைோழிைோகப்  ைவுகிைது. ைரைைோைத்தில் ஆதி இைக்கிை 
ேடிேத்திற்கோன பதடல்  ோடல் ைைபில் நதோடர்கிைது. எல்ைோ நைோழிகளிலும் பதோன்றிை இைக்கிைத்தின் முதல் 
ேடிேம்  ோடைோகும். கிபைக்க இலிைட், ஒடிசி, ஆங்கிைத்தில் பிபைோவுல்ஃப் ைற்றும் இந்திைர்களின் பேத 
நூல்கள் இக்கருத்ரத ஆதரிக்கின்ைன.  என்.கிருஷ்ணப் பிள்ரை, எழுதச்ென் கோைம்ேரை ெோதோைண பகைை 
ைக்கள் இரெயில் மூழ்கிபை இைக்கிைத்ரத இைசித்தனர். இைோைெரிதத்தின் ஆசிரிைர், நிைணம் கவிஞர்கள் 
(ைோதேப்  ணிக்கர், ெங்கைப்  ணிக்கர் ைற்றும் இைோைப்  ணிக்கர் ைற்றும் நெருச்பெரி ஆகிபைோர் தங்களுக்கு 
முன்பு இருந்த  ோட்டு இைக்கிைத்ரத ேைர்த்தேர்கள் ஆேர். லீைோேதி, "எந்த இைக்கிைத்தின் பேர்கரைத் 
பதடும் பதடலிலும்  ோடல்கள் எழுச்சி ந றுகின்ைன ைரைைோைக் கவிரத." (20) கவிரதபை சின்னச் சின்ன 
ெந்தங்களுடன் நதோடங்குகிைது என்கிைோர். ஜி.ெங்கைப்பிள்ரை,  ோடலின் நீபைோட்டம் ெமூகத்தின் 
கற் ரனயிலிருந்து ஊற்நைடுத்து ேந்த  ோடல் ைைபு ேோய்நைோழி ைைபிலிருந்து பதோன்றிைது என்கிைோர். இந்த 
அேதோனிப்புகள் அரனத்தும் கவிரதயின் பதோற்ைத்ரத உைர்த்திக் கோட்டுகின்ைன. ெோட்டுப்புை ேோழ்க்ரகயின் 
தனித்துேைோன  டிைங்கள் ெோட்டுப்புை ேோழ்க்ரகயில் பிைதி லிக்கின்ைன. கனவுகள், ஏைோற்ைங்கள், 
ேோழ்க்ரகரைப்  ற்றிை துைைங்கள் அரனத்தும் அேற்றிற்குள்  துங்கியிருக்கின்ைன. ெவீன ைரைைோைக் 
கவிரத ெோட்டுப்புைப்  ோடல்களிலிருந்து  ரிணமித்துள்ைது. ைனிதர்கள் தங்கள் ெோட்டுப்புைப் 
 ோைம் ரிைத்ரதயும்,  ழங்குடி ேோழ்க்ரகரையும் இழந்தனர். தனித்துேத்தின் பிைதி லிப்புகள் 
ெோட்டுப்புைவிைரை கவிரதயின் ஆழைோன கட்டரைப்பில் கோணைோம். கவிஞர்கள்  ழக்க ேழக்கங்கரை, 
நெோற்ந ோழிவுகரை, ந ோன்நைோழிகரை ைறு உருேோக்கம் நெய்கிைோர்கள். 
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2.0 முன்னோய்வுகள் 

இவ்ேோய்விற்கு முன்பனோடி ஆய்வுகைோக, கிருஷ்ண பிள்ரையின் ரகைளியின் கரத, பகோவிந்தன் ெோைரின் 
கவில்  ோட்டு, ெச்சிதோனந்தனின் கவிரதகள், ெங்கைப்பிள்ரையின் ெைது ெோடக ைைபு, ஏ.பக, ெம்பிைோரின் ெவீன 
ைரைைோைக் கவிரதயில் ெோட்டுப்புை ைைபு, இைோகேன் ர ைெோடின் ெோட்டுப்புைவிைல், ெோட்டுப்புை ஆய்வுகள் 
ைற்றும் புதிை ப ோக்குகள், லீச். ைரிைோவின் ெோட்டுப்புைக் கரதகளின் அகைோதி ைற்றும் புைோணக்கரத, ஹண்டு, 
ைலிதோவின் ெோட்டுப்புைமும் நதோன்ைமும் ஓர் அறிமுகம் ப ோன்ைரே முன்பனோடி ஆய்வுகைோகக் 
நகோள்ைப் டுகின்ைன. 

3.0 ஆய்வு பெோக்கம் 

இக்கட்டுரை, ேள்ைத்பதோள், ைகோகவி உள்ளூர், குைோைனோெோன், ெங்கம்புழோ, குஞ்ென் ெம்பிைோர், பி.குஞ்சிைோைன் 
ெோைர் ைற்றும் ரேபைோப்பிள்ளி, இடச்பெரி ப ோன்பைோரின் கவிரதகளில் ெோட்டுப்புைக் கைோச்ெோைத்தின் 
தோக்கத்ரத ஆைோய்ேதோக அரைகிைது. 

4.0 ஆய்வின் அணுகுமுரை 

ெோட்டுப்புைக் கைோச்ெோைத்தில் ெவீன ைரைைோைக் கவிரதயின் தோக்கம் என்னும் தரைப்பிைோன இக்கட்டுரை 
ைரைைோைக் கவிஞர்களின் கவிரதகரை ஆைோை விைக்கவிைல் அணுகுமுரைரை ரைைைோகக் நகோண்டு 
விைங்குகிைது. 

5.0 ஆய்வுச்சிக்கல் 

ைரைைோைக் கவிரதகளில் ந ரும் ோன்ரைைோக ெோட்டுப்புைக் கைோச்ெோைத்தின் தோக்கம் மிகுதிைோகக் 
கோணப் டுகிைது. இக்கவிரதகளின் ஆணிபேைோக ெோட்டுப்புைப் ோடல்கள் அரைகின்ைன.  ஆகபே 
ெோட்டுப்புைப் ோடலும் ெவீன ைரைைோைக் கவிரதயும்  அதன்  ோைம் ரிை ேடிேைோன  ோட்டு இைக்கிைத்ரத 
ரைைைோகக் நகோண்டு அரைகின்ைது என்னும் ஆய்வுச்சிக்கரை அடிப் ரடைோகக் நகோண்டு இக்கட்டுரை 
முன்பெோக்கிச் நெல்கிைது. 

6.0 ெோட்டுப்புைப்  ண் ோடு  

ஆைம் கோைப்  ோடல்கள், ெோட்டுப்புைத் தோைங்கள் ைற்றும் நைல்லிரெகளிலிருந்து உயிர்ப்ர ப் ந றுகின்ைன. 
எந்த நைோழியிலும்  ழரைைோன கவிரதகளின் ஆதோைம் ெோட்டுப்புை நைல்லிரெ ைற்றும் ெோட்டுப்புை 
இரெைோகும். இைோைெரிதம், கண்ணென் கவிரதகள், கிருஷ்ணகரத ைற்றும் துள்ைல் கவிரதகளில் ெோட்டுப்புை 
இருரைகள்  ைன் டுத்தப் ட்டுள்ைன. கிருஷ்ணகரத என்ை  ோடல் ைைபின் பின்னணியில் ஒரு புைோணக்கரத 
கோணப் டுகிைது. கிருஷ்ணகரத என் து ைன்னரின் சூதோட்ட விரைைோட்டின்ப ோது  ோடப் ட்ட ஒரு 
தோைோட்டின் நிரனேோக ைஞ்ெரியின் நைல்லிரெ ைோப்பில் இைற்ைப் ட்ட ஒரு கவிரத ஆகும். ேஞ்சிப் ோட்டு 
( டகுப்  ோடல்) பகைைத்தின் தனித்துேைோன ெோட்டுப்புை  ோடல்  ோைம் ரிைத்ரதக் நகோண்டுள்ைது. 
பகைைத்தின் தனித்துேைோன புவியிைல் அம்ெங்கபை இதற்குக் கோைணம்.  ண்ரடை  ரடப்புகளில் 
ந ரும் ோைோனரே ேோய்ேழி ைைபு அல்ைது ெோட்டுப்புை  ோடல்கரை அடிப் ரடைோகக் நகோண்டரே. இதற்கு 
உதோைணம் இைோைபுைத்து ேோரிைரின் குபெைவிருத்தம் ேஞ்சிப் ோட்டு. ெோட்டுப்புைப்  ோடல்கரைக் குஞ்ென் 
ெம்பிைோரின்  ரடப்புகளில் கோணைோம். நைோழியிைல் உரைெரடக்கு பைைதிகைோக, அேர் தனது கோைத்தின் 
ெோட்டுப்புை ெடன ேடிேங்களில் கோணப் டும் நேளிப் ோடுகரை உள்ைடக்கினோர். ெோட்டுப்புைக் கரதகள் 
ஆெோன், ேள்ைத்பதோள், உள்ளூர் ஆகிபைோர்களின்  ரடப்புகளில் தோக்கத்ரத ஏற் டுத்தியுள்ைன. ஆெோனில் 
('ெண்டோைப்பிக்ஷுகி', 'துைேஸ்தோ', 'கருணோ') திைோவிட ைோப்பில்  ைன் டுத்தப் ட்டன. 

6.1 உள்ளூர் 

உள்ளூரின் 'பிபைைெங்கீதம்' என்ை கவிரதயின் தோைம் அேைது வீட்டிற்கு நெல் உரிக்க ேந்த ந ண்கள்  ோடிை 
 ோடலிலிருந்து ஈர்க்கப் ட்டது என்று புைேபை ேலியுறுத்துகிைோர். இவ்ேோறு ெமூகத்தில் நிைவிை  ல்பேறு 
ெோட்டுப்புை ெந்தங்களும் ேோய்நைோழி ைைபுகளும் இக்கவிரதயின் உரைெரடக்குக் கோைணைோகும். 
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ெோட்டுப்புைப்  ோடல் ைைபின் ஆதிக்கம் ெங்கம்புழயின்  ோடல்களில் மிகத் நதளிேோகத் நதரிகிைது. 
ஓைனக்குட்டன், ைோபேலி, திருேோதிைோ, குைத்தி, கல்ைோணி, தோைட்டு ப ோன்ை  ை ெோட்டுப்புை ெந்தங்கரை 
அேர் தத்நதடுத்துள்ைோர். 'ைைணன்', 'ைேனிகோ' ப ோன்ை கவிரதகளும், 'அபூைோரை', 'கவ்யினோர்த்தகி'  
ப ோன்ை பிை கவிரதகளும் ஒபை ைோதிரிைோனரே. ெங்கம்புழயின்  ண்ரடை  ோடல் கவிரதகளில் ஆர்ேம் 
ந ோதுேோகக் கவிஞர்கள் நைல்லிரெ இைற்ை முைல்கிைோர்கள்.  ரழை  ோடல்களின் இனிரையும் தோைமும் 
மூைப் ோடல்களுடன் கைப் தோல்  ண்ரடை  ோடல்கரைப் ப ோைபே அப் ோடல்கள் விைங்குகின்ைன. 

அதைம்  ோட்டுக்கைன்னு சித்தோத்தில் நேருன்னி ேண்ண மூைம் 

இன்னரேபை ப ோல் பெர்த்துபெத்த சுந்தை கணபை ெஞ்ெகல்  ோடு 

ஏநனன்ைோல் அத்தரகை  ோடல்கள் ைனதில் பேரூன்றிைரே. இன்று அழகோன  ோடல்கரைப்  ோடுகிபைோம்  
இன்னத்பத என்னும் கவிரதயில் பைற்கண்ட ேரிகரைச் ெங்கம்புழோ  ோடியிருக்கிைோர். 

6.2 பி.குஞ்சிைோைன் ெோைர், ரேபைோப்பிள்ளி 

பி.குஞ்சிைோைன் ெோைர், ரேபைோப்பிள்ளி ஆகிபைோரின் கவிரதகளில் பகைைோவின் கிைோைப்புைச் சூழல் 
நிைப்பியுள்ைன. கவிரதகள் முழுேதிலும் ெோம்  ோைம் ரிை கைோச்ெோைம் ைற்றும் கரையின் இழப்பு ற்றிை 
புைம் ல்கரைக் கோண்கிபைோம். எம்.என்.வி ைன் குறிப்பிடுேது ப ோை, ரேபைோப்பில்லியின் கவிரதகளில், 
பகைைத்தின் இைல்ர விட உள்ைோர்ந்த கைோச்ெோைம் மிகவும் ஆற்ைல் ேோய்ந்தது.  

"இது பகைைத்தின் புை இைல்பு ைட்டுைல்ை, கைோச்ெோைத்தின் முழுரையும்" (23), என் தற்கு தச்ென்பட ைகன் 
(தச்ெனின் ைகன்), "ைோைத்துைோக்கள்" ைற்றும் "அத்பூத ைணி" ஆகிைரே எடுத்துக்கோட்டுகள் ஆகும். குைேர்கள் 
ஓணம் விரைைோட்டு, ஓணம்  ோடல்கள், நதக்குப்  ோடகர்கள் அதிைைோவு, விசுவின் விடிைல் கிைோைங்கள் பகைை 
ேோழ்விைலின் உணர்ரே நேளிப் டுத்தித் தனது கவிரதகரை அைைத்துேம் ந ைச் நெய்கிைோர். பூங்குழிகள் 
கூவுன்னு என்ை புகழ்ந ற்ை ெோட்டுப்புைப்  ோடைோன 'பெைம்ப ோய் பெைம்' ந ோய் பூரகத்த ைைப் ட்டி என்ை 
ெோட்டுப்புைப்  ோடரைச் சுட்டிக் கோட்டி இைற்ைப் ட்டது. 

6.3 ஜி.ெங்கை குருப் 

ஜி.ெங்கை குருப்பிெோட்டுப்புை ைைபின் தோக்கத்ரத ஜி.ெங்கை குருப்பின்  ை கரத கவிரதகளில் கோணைோம். 
'ெந்தனகட்டில்', 'ந ருந்தச்ென்', 'முன்னருவியும் ஒரு புழயும்', 'இனக்குருவிகள்' ப ோன்ை கவிரதகள் கிைோைத்து 
ேோழ்வின் உணர்ரேத் தூண்டும் ேோழ்க்ரகக் கரதகள் ஆகும்.  

6.4 என்.வி.கிருஷ்ண ேோரிைர் ைற்றும் இடச்பெரி 

என்.வி.கிருஷ்ண ேோரிைர் ைற்றும் இடச்பெரியில் ெோட்டுப்புை கைோச்ெோைம் ஒரு நெல்ேோக்கு நெலுத்தும் ெக்திைோக 
இருந்தது.  ரழைப்  ோட்டு ( ரழை  ோடல்), தீேண்டியிபை  ோட்டு (இையில்  ோடல்) ஆகிைரே ெோட்டுப்புைப் 
 ோைம் ரிைத்தின் உணர்வு நிரைந்தரே.  ரழை  ோட்டு ( ரழை  ோடல்) -இல் அரனத்து ைரைைன் 
 ழங்குடியினரும் எழுைோைோரே ஆளும் நதய்ேைோன குைநதய்ேம் (குடும் க் கடவுள்)  த்ைகோளிரை 
ெைோதோனப் டுத்த ெை லி நகோடுக்க முடிவு நெய்கிைோர்கள், அதற்கோக அேர்கள் அைோேோரெயில் (ெந்திை 
ைோதத்தின் கரடசி ெோள்) திைள்கிைோர்கள். இன்னும்  தினோறு ேைதோகோத ைன்னனின் ைகரைத் பதவி தனது 
சிரைைோகத் பதர்ந்நதடுத்தோர். பேள்வி நெய்ை அைென் தன் ேோரை உைர்த்திைப ோது, புைரைப் ப ோை 
முன்பனோக்கி ஓடிை இந்து புபைோகித ைகனின் ைகன், அந்த அநீதிரை எதிர்த்து விக்கிைகத்ரத மிதித்தோன். அந்த 
பெைத்தில் பூமி குலுங்கிைது, ைரை இைண்டோகப் பிைந்தது. அரனத்தும் நகோதிக்கும் எரிைரைக்குள் 
சிக்கிக்நகோண்டன. சி.ப .தோைஸ் அந்த இரைஞரன அநீதிக்கு எதிைோகப் ப ோைோடிைேர்களின் 
பிைதிநிதிைோகவும், ைனித ெோகரிகத்திற்கு அடித்தைம் அரைத்தேர்கைோகவும்  ோர்க்கிைோர். லீைோேதி சுட்டிக் 
கோட்டுேது ப ோை, இைற்ரகப் ப ரிடர்கரை தோய்த் நதய்ேத்தின் பகோ ைோகக் கோணும் ேைைோற்றுக்கு முந்ரதை 
ைனரத நேளிப் டுத்தி, ைனிதகுைத்தின் பிைக்ரஞயில் பேரூன்றியுள்ை குருட்டு ெம்பிக்ரககரையும், 
இனப் டுநகோரையின் சூட்சுைத்ரதயும்  குத்தறிவுேோதிகரை விடச் சிைப் ோக நேளிக்நகோணர்கிைோர் 

கரிநீைோ கண்ணு சுேன்னு நகோண்டும் 
ையில்பீலி கூந்தைழிஞ்சு நகோண்டும் 
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ைோைேோக பூைைைோடி நகோண்டும் 
முல்ைநைோட்டு ைரில் துளும்பிநகோண்டும் (26) 

இைேைசியின் ெடனம் ெம் கிைோைப்புைங்களில் கோணப் டும்  ோம்பின்துள்ைல் ( ோம்பு ெடனம்) ஐ 
நிரனவூட்டுகிைது. ைனித ைனதில் மிகவும் ஆழைோக பேரூன்றிை கருத்துகளில் ஒன்று 'தோய் நதய்ேம்' கோக்கும் 
தோய் அழிப் ேள் ஆகிைோள். தோய்ரை அல்ைது பிை ஞ்ெ இைற்ரகயின் இந்த இைட்ரட அம்ெம் ற்றிை 
கட்டுக்கரதகளும் உள்ைன.  த்திைகோளி, ெோமுண்டி ைற்றும் ஸ்ரீ குரும் ோ ஆகிைரே கோவுகளில் (புனித 
பதோப்பு) ேணங்கப் டும் நதய்ேங்களின் சிை ந ைர்கள் ஆகும். தோயின் இந்த இைட்ரட ைனப் ோன்ரைரை 
இடச்பெரியின் 'கோவில்  ோட்டு', 'பூதப் ோட்டு' கவிரதகளில் கோணைோம். பூதம் தோய்ரையின் அரடைோைைோகும், 
அேர் தனது ைகனின் மீது நகோண்ட அன்பின் கோைணைோக ைகை அறுேரடக்குப் பிைகு வீடு வீடோகச் நென்று 
பைைத்தின் தோைத்திற்கும் சிைம்பின் ஆைேோைத்திற்கும் ஏற்ைேோறு ெடனைோடுகிைோர். பகைைத்தின்  கேதி கோவில் 
கைம் ட்டு, பேைன், தோைப்ந ோலி ப ோன்ைரே அந்த அனு ேங்கரை நேளிப் டுத்தும் கவிரதைோகும்.  
இப் ோட்டு களிைண்  ோரனயில் நிைம்பி ேழியும் பதன் மூைம், ஒரு ைைர்மூைம் பகைைக் கைோச்ெோைம் 
சித்தரிக்கப் டுகிைது. ைஞ்ெரி,  ஞ்ெேர்ண ந ோடிகள் (ஐந்து ேண்ணங்கைோல் ஆன ேண்ணைைைோன ேைல்), 
ெைைோன தரை விைக்கு, ஒரு நெண்ரட பைைம்,  ட்டோசு ப ோன்ைரே மூைம் கோரதச் நெவிடோக்கும் 
தோைத்துடன் எழுகிைது. 

ெைைைோயி ெைைைோயி பதரிைங்குகம்ப  

ெகை பைக  ோைபனக ெைைைோதோைம்ப  (27) 

தோய் நதய்ேத்ரதப் புைப் டுைோறு அரழக்கும்  ோடல்கள் ைை ோரில் உள்ை ஸ்ரீகுரும் க்கோவு என்ை இடத்தில் 
இன்றும் பகட்கப் டுகின்ைன. ெமூகப் பிைக்ரஞயின் அடித்தைத்தில் இருக்கும் இத்தரகை நதோல் டிைங்கரை 
இடச்பெரி தனது கவிரதகளில் நேளிப் டுத்துகிைோர். 

6.5 சுகதகுைோரி, விஷ்ணு ெோைோைணன் ெம்பூதிரி, என்.என்.கோக்கோடு 

அக்கிதத்தின் ஆைம் கோை கவிரதகளில் புைோணங்கள் ைற்றும் ெோட்டுப்புை  ோடல்களின் இனிரை உள்ைது. 
எ.கோ. சுகதகுைோரி, விஷ்ணு ெோைோைணன் ெம்பூதிரி, என்.என்.கோக்கோடு ஆகிபைோரின் கவிரதகள் 
நதோன்ைங்களுக்குப் புதிை அர்த்தங்கரைக் கண்டுபிடிக்க முைல்கின்ைன. 'ைரைைடிச்சில்' என்ை கவிரதயில் 
கக்கோடு கிைோமிைப்  ண் ோட்ரட உருேகப் டுத்துகிைோர். 

ஒரு கோண்டே ேனத்தின் ஒரு ெங்கம்,  

ஒரு வில் ஒரு பதர் ஒரு கோளிண்டிக்  

ஒரு ந ண் விைப சிைோல் தைகோணில்ை 

 ோர்த்ததனோைோலும்  ோர்த்த ெோைதிைோைோலும் (28) 

ெோகரிகைரடந்தேர்கரை ைதிப்பிழக்கச் நெய்ததன் மூைம் அந்நிைப் டுத்தப் ட்ட ைைபுேழிப்  ண் ோட்ரடச் 
சுட்டிக் கோட்டுகிைோர் கவிஞர் சுகதகுைோரியின் கோளிைர்த்தனம், விஷ்ணுெோைோைணன் ெம்பூதிரியின் திலீ ன் 
ஆகிை கவிரதகள் இந்த ேரகக்கு எடுத்துக்கோட்டோக அரைகிைது.  

6.6 ை.பகோவிந்தனின் கவிரதகள் 

ை.பகோவிந்தனின் கவிரதகள், ெோட்டுப்புைப்  ண் ோட்டின் மூைத்திலிருந்து ந ைப் ட்டரே. 
ெோட்டுப்புைவிைலின் தனித்தன்ரைரை நேளிப் டுத்தவும் கவிஞர் முைல்கிைோர். குறிஞ்சிப் ோட்டு, 
அைங்கோட்டம், பிைவி, மீன்பிடித்தல், ெோட்டுநேளிச்ெம், கண்ணன்பட கரத, ேைலின்பட ஸ்ேப்னல்கள் 
(ேைலின் கனவுகள்), குருபகனும் பூச்ெயும் (ெரியும் பூரனயும்) ப ோன்ை கவிரதகள் இந்த ேரகரைச் 
பெர்ந்தரே.  
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6.7 ேைைோர் 

ேைைோர், ஓ.என்.வி,  ோ. ோஸ்கைன், திருெல்லூர் கருணோகைன் ஆகிபைோர் ெோட்டுப்புைப்  ோடல்கரை 
இைற்றியுள்ைனர். ேைைோரின்  ோஷயுள்ை ேைம்பு ( ரெயுள்ை எல்ரை), ரேக்கம் கோைலில் ைற்றும் மூைங்கோடு 
ஆகிைேற்ரையும் இந்தக் குழுவில் கோணைோம்.  

கட்டும் நேள்ைவும் தள்ளிக்பகறும்ப ோள் கோழ்ச்ெநகந்பதோருப்ப ோபைடோ (29)  

ஒன்னனம் குன்னின் பைபைோைடி குன்னின்பைல் (முதல் ைரையில்.. ) என்ை ெோட்டுப்புைப்  ோடலின் நைட்ரடக் 
குறிப்பிட்டு ேைைோர் அரிேோள் தரைமுரைகள் ேழிைோக என்ை கவிரதரை எழுதினோர். திருெல்லூரின் ைோணி 
(ைோணி) ெோட்டுப்புை ைைர  உள்ைடக்கிைது. ஓ.என்.வி.யின்  ரழயுறு  ோட்டும், பதோற்ைங்களும் ெோட்டுப்புை 
ைற்றும் ெோட்டுப்புை  ோடல்களின் இனிரைரை உள்ைடக்கிைது. ெவீன கவிஞர்கள் புைோணங்கைோலும் ைை ோலும் 
தோக்கம் ந ற்றுள்ைனர். ஐைப் ப்  ணிக்கர், கடைனிட்டோ, ெச்சிதோனந்தன், ஈழச்பெரி, வினைச் ெந்திைன், புனலூர் 
 ோைன் ைற்றும் நெரிைன் பக. கவிரதகளில் ைைபுப்  ண் ோட்ரடக் கோணைோம்.  

என்நட கரின்நதலியுைக்கிட்ட –நதவிட்டு புடச்நெைர்  

தப்பும் எந்பத விைோல்ட்டும்பீப்பீநைடுத்து பகடி ோட்டி விளிக்குன்னு 

ஞோன் பகடிப்புணரு கோளி நெக்கிப்பிப்பியு ந ருங்கோளி (30) 

6.8 கடைனிட்டனின் கவிரதகள் 

பதவியிடம் ெைணரடயும் ஒலி கோதைன் கவிரதயில் பிைதி லிக்கிைது.  அதுபே ெோந்தம், குைத்தி ஆகிை 
கவிரதகளில் ஏைத்தோழ நேளிப் ோட்ரடக் கோணைோம். ெோட்டுப்புைப்  ோடலுக்குப்  திைோகக் கடைனிட்டனின்,  

கருத்த ந ண்ண கரிங்குழலி. 

நிைஞ்ெந ன்பன நிைரூவி 

கரிம் னகல் தகத்த ந ண்பண... 

நீயுனோரு நீயுனோரு... 31 

பைற்கண்ட ேரிகள் ெோந்தோவிலிருந்து ேந்தரே. 

பகைை ைக்களின் ைனதில் பேரூன்றிக் நகோண்டிருந்த கோளியின் கருத்து ஒரு உயிபைோட்டைோன தோைம் ைற்றும் 
நேளிப் ோட்டுடன் பதேஸ்த்ேோ கவிரதயின் முதல்  குதி ெோந்தைோன நதய்ேத்ரதப்  ற்றிைது. 

நிஸ்ேோெோ பேகம் குடிக்கனு, பைோைள் ெடத்திை பைனி 

புல்கிதபைோதனு ைழதில்திைோழி... (32) 

அந்தக் கோப்புத் நதய்ேம் கவிரதயின் முடிரே அரடயும் பெைத்தில் கவிஞர் ஏங்குகிைோர். 

திரிக்கண்ணு மூனும் துைன்னோர்த்ைைோயிதிைகு 

குத்திக்கு, ஜ்ேோலிெந்தகைம் முடிகு 

கைைந்பத ேக்ஷசிைங்கிைோதிச்ெோவிட்டிச்ெதோச் (33) 

கவிஞர் அேரை அழிப் ேைோக ைோைச் நெய்கிைோர். அன்ரன பகோட்நடஸின் அெல் கதோ ோத்திைம் 
ெக்திேோய்ந்ததோக உள்ைது. 
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கடம்ைனிட்டன் கவிரதயில், ெச்சிதோனந்தனின் ெேைைம், மூணு  ோட்டுகள் (மூன்று  ோடல்கள்), பகோழிப் ோங்க் 
ஆகிை கவிரதகள் ெோட்டுப்புை ைைபு ேோய்ந்தது. கனவு கண்ட ெல்ைோபதவி ெோட்டம்ைோவின் பதோல்விரைச் 
நெோல்கிைது. ெச்சிதோனந்தன் ைக்களின் நைோழிரை ைோற்றி, ேோழ்க்ரக முரைரை ைோற்றிைது. 

பகைையில் பகைைோபை துைலுன்ன 

ைண்ணில் பகலியுண்ண ெோவுைோயி  டுன்னு (34) 

6.9 ெச்சிதோனந்தன் கவிரதகள் 

ெச்சிதோனந்தனின் கவிரதகளில் புரைைனின்  ோடலும்  ோணனின் கோடுதடியும் அடங்கும். ெச்சிதோனந்தோவின் 
கவிரதகள், ெபைந்திை பிைெோத், கடந்த கோைத்திலிருந்து நதோன்ைங்கரை ைட்டுபை பதர்ந்நதடுப் து 
அர்த்தமுள்ைதோக இருக்கிைது என்று கூறினோர். தனது நெோந்த உணர்ச்சிப் ந ோருத்தத்ரதக் நகோடுக்கக்கூடிை 
கதோ ோத்திைங்கைோகும். கவிரத ஒரு ெோதனம் என்று ெம்பும் ெச்சிதோனந்தன் ெோட்டுப்புைத் நதோன்ைங்கரையும், 
 டிைங்கரையும், ெோட்டுப்புை இரெ ைற்றும் தோைத்ரதயும் இரணத்து கவிரதக்கு ேலுச்பெர்க்கிைோர். எழச்பெரி 
இைோைச்ெந்திைனின் நீலி ைைபுடன் நுட் ைோக இரணத்து ேோெகரன ேழிெடத்தும் கவிரத நிகழ்கோைத்தின் 
கெப் ோன உண்ரைகளுக்குக் கவிஞர்  குப் ோய்வின் மூைம் ைதோர்த்தத்தின் அர்த்தத்ரதப் புரிந்துநகோள்ை 
முைல்கிைோர். 

 ோர்ேதிபுைம் கனித்திரி ெடக்கபே 

 ோதபைைோட்டு ஞோன் கண்டு எச்சிலிை ெக்கிட்டுடய்க்குன்ன 

குந்திைோை ஒக்கட்டிருன்னு ேோகீகுண கர்ணபன 

பகட்டேரும்  லிகோக்கபைப் ோயிக்  

குைோர்தனஞோனோங்கிைோம்  ோண்டிக்கூஸ்ஸட்டிைோபை சீைோைநனட்டுடலிட்டு ெடத்துன்ன 

 ோேம் குைங்கோண்டிைோை அம்'மிபகைோத்துன்ன 

வில்லுபுைட்பட சிேகோமிைோை (35) 

ஒரு ந ண்ணின் துைைங்களுக்கு ைத்தியில் உயிர் திைோகம் நெய்ைப் டுேரத கவிஞர் கோண்கிைோர்.  ை கோை 
துன் ங்கள், துன்புறுத்தப் ட்ட ந ண்ணின் நேவ்பேறு முகங்கள் சிக்கிை நீலியின் பிம் ைோக ைோறுகின்ைன. 
புைோணங்கள் ைற்றும் ெம்பிக்ரககளில் திைோவிடப் புைோண நீலி ேழிபை கவிஞர் பகோ த் தீரைப்  ற்ை ரேக்க 
முைல்கிைோர்.  

6.10 டி. வினைச்ெந்திைன் கவிரதகள் 

டி.வினைச்ெந்திைனின் கவிரதகள் ெோட்டுப்புை கைோச்ெோைத்தில் கேனம் நெலுத்துகின்ைன. பகோைங்கள் என்ை 
கவிரத பின்ேருேனேற்ரை நிரனவு டுத்துகிைது.  ரடைணி பகோைங்கள் நெய்யுளில் 
 ைன் டுத்தப் ட்டுள்ை நைட்டுகளும்  ரடைணிரைச் பெர்ந்தரேபை. இேைது ைதி (இைவு) கவிரத ஒரு 
கிைோைப்புைங்களின் ென்ரைரையும் ெல்லிணக்கத்ரதயும் இழந்துவிட்ட பகைைத்தின் பிம் த்ரத 
அச்சுறுத்துகிைது. வினைச்ெந்திைன்  ோடும்ப ோது சிை  ழரைைோன நிரனவுகரை ைனதில் நகோள்கிைோர். ைனித 
ேோழ்வின் துைைங்களும் முைண் ோடுகளும் கவிரத தனது ஆற்ைரை இந்த ைைபு மூைத்திலிருந்து ந றுகிைது. 

ஒட்டய்க் துஃகம் கும்குன்பனைச்ெஞ்பெ 

சித்தபைைோகங்கோல் சிைப் திகோைம்ெம் அப் ச்சிபைைோதுன்னு பேதோை பகளிகள் 

அப்புைத்தன்னு கைசில் கரிந்திரி 

நித்ைவு ைோைைோைைநைன்னுருவித் சித்தைோெங்கோல் விைக்குபகோல் பெோர்ச்ெகல் 

https://inamtamil.com/journal


 

இனம் | INAM (IIETS) 
E-ISSN: 2455 - 0531 | UAN: TN0300061112 
மலர் : 11 | இதழ் : 43 | ஆகட்டு | 2025 | Vol.: 11 | Issue: 43 | August | 2025 

 

இனம் | INAM ‘Multi –Disciplinary International E-Journal for Tamil Studies’ | Bi-Lingual | Quarterly 

ISSN: 2455-0531, UAN: TN03D0061112 | August, 2025 | Vol. 11 | Issue: 43 | https://inamtamil.com/journal  

 DOI: 10.5281/zenodo.16920812      25 

 

தனிரையில் ேோடும் தந்ரதயின் துைைப்  ோடல்கள் 

ைறு க்கம் கண்ணீர் 

நித்திைம், ைோைைோைோ, துக்கம், தரடகள், ெ தங்கள் 

ெோட்டுப்புைவிைல் நேளிப் ோட்டின் மூைம் அரைதியின்ரை ைற்றும் தனிரையின் தீவிைத்ரத கவிஞர் 
நேளிப் டுத்துகிைோர். 

நீநைன்பெரடன்'ைபை நின்னு ந ருக்குன்னு நிைபனகன்டோபை நின்னு கையுன்னு 

நிபைபன தீர்க ப்ைதீக்ஷைோபை ப்ைோர்த்தனோ தீப்திைோை 

ந ண்ணினெோைோணோயி கோங்கபை கீர்த்திகு கோல்லு 

 கீைத தீக்ஷைோை தீ  நிர்தை  ர்வ்ேத்திலும் தைோபூைைோபை ெோந்திப்ை ோேைோை தீைம்  

(தனிரையில் ேோடும் தந்ரதயின் துைைப்  ோடல்கள். ைறு க்கம் கண்ணீர் நித்திைம், ைோைைோைோ, துக்கம், தரடகள், 
ெ தங்கள்) ெோட்டுப்புைவிைல் நேளிப் ோட்டின் மூைம் அரைதியின்ரை ைற்றும் தனிரையின் தீவிைத்ரத 
கவிஞர் நேளிப் டுத்துகிைோர். நித்திை நித்திைைோய் அழுது நகோண்டிருக்கிபைன். கங்ரகரை ஒரு ந ண்ணோகப் 
ப ோற்றுபேன். பிைோர்த்தரன ஒளிரை என் நீண்டகோை ெம்பிக்ரகைோகக் நகோண்டு இது ஒரு முழுரைைோன 
ெைோதோன முன்நனடுப் ோக இருக்கும், 37) 

ெோட்டுப்புைப்  ோடகர்களின் பெர்ரையும் துணிவும் இந்த ேரிகளில் எதிநைோலிக்கின்ைன. வினைச்ெந்திைனின் 
கவிரதகள் நைோழியின்  ண்ரடை  ோசுைங்கள் ைற்றும்  ோடல்களுக்கு அருகோரையில் உள்ைன.  

6.11 ைதுசூதனன் ெோைர் 

ைதுசூதனன் ெோைரின் ெோைணத்துப் பிைோந்தன் இந்திைனின் ெக்திரையும் ஆன்ைோரேயும் நேளிப் டுத்தும் ஒரு 
கவிரத  ோைம் ரிைைோக விைங்குகிைது. ெோைணத்துப் பிைோந்தன் இழந்த  ோைம் ரிைத்ரத மீண்டும் உருேோக்க 
பேண்டும் என்று கவிஞர் கனவு கோண்கிைோர். ைைணத்திற்குப் பிந்ரதை ேோழ்க்ரகயின் இருக்கும்... ைைம் 
 ோடுேது ப ோை ஆன்ைோவுடன் கைந்து... நிைம், ெறுைணம், கதகதப்பு இருக்கும். அதற்குப் பிைகு 
முதன்முரைைோக, உண்ரைத்தன்ரை பூமி முழுேதும்  ைவியிருக்கிைது. இந்தத் நதோன்ைத்ரத ைறுேோசிப்பு 
நெய்ேதன் மூைம் கவிஞன் ேோழ்வில் அர்த்தத்ரதயும் ெம்பிக்ரகரையும் கோண்கிைோன். ெோைணத்து பிைோந்தன் 
மூைம் ைதுசூதனன் ெோைரின் நென்டிநைன்ட் தனிப் ட்டது ைற்றும்  ோைம் ரிைைோனது. ெவீன ைரைைோை 
கவிரத ெோட்டுப்புை ைைபுடன் பிரிக்க முடிைோத ேரகயில் இரணக்கப் ட்டுள்ைது. பகைைத்தின் ெோட்டுப்புைப் 
 ண் ோடு இந்தக் கவிரதகள் ைற்றும் கவிஞர்கபைோடு நின்றுவிடவில்ரை. இந்த நிரையில் ேோழ்க்ரகயின் 
சிக்கைோன சூழ்நிரை, எழுத்தோைர் தனது நெோந்த  ோைம் ரிைத்ரதயும் கைோச்ெோைத்ரதயும் ஆைோய்கிைோர். 

எல்ைோம் ெோசிச்சு ந ோய்ட்டில்ைோ ப ோகில்ைோ 

ேல்ைட்டும் பெஷிகும் என் வி ோரிச்சிரிக்பக... 

 வியுபட நதளிேர்ண ந ய்வ்ஸ் ப்ை ேம் (39) 

இது அப்ப ோதுதோன் எங்கள் கேனத்திற்கு ேந்தது. ஏபதோ மிச்ெம் இருக்கிைது என்று ரேத்துக் நகோள்பேோம். 
கல்லீைலுக்கு என்ன ஒரு இன் ம். புதிை எதிர்கோைத்தின் உயிரிைல் தோக்கத்தில் ெம்பிக்ரக, 39) இந்த ேரிகள் 
இரத உறுதிப் டுத்துகின்ைன. 

7.0 முடிவுரை 

நைோழியும் இைக்கிைமும் ெோபடோடிகைோக இருந்த ைனித ெமூகத்திலிருந்து உருேோகின்ைன. எல்ைோ 
நைோழிகளிலும், ேோய்நைோழி இைக்கிைம் ேோய்நைோழிைோகபே  ைவிைது. ேோய்த்தோரிகள் (தோை 
எழுத்துக்கரைக் குைல்மூைம் உச்ெரிப் து) என் து குறிப்பிட்ட அர்த்தபைோ சிந்தரனபைோ இல்ைோத ஒலிகளின் 
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குழுேோகும். ைரைைோைத்தில் ஆதிகோை இைக்கிை ேடிேத்திற்கோன பதடல்  ோடல் ைைபிலிருந்து 
நதோடங்குகிைது. அரனத்து நைோழிகளிலும் பதோன்றிை முதல் இைக்கிை ேடிேம் கவிரத. கிபைக்க இலிைட் 
ைற்றும் ஒடிஸியில், ஆங்கிைத்தில் பிபைோவுல்ஃப் ைற்றும் இந்திைர்களின் பேத நூல்கள் இந்தக் கருத்ரத 
ஆதரிக்கின்ைன. 

என். கிருஷ்ண பிள்ரை, "எழுதச்ெனின் கோைம்ேரை, ெோதோைண பகைை ைக்கள் இரெயில் மூழ்கிை இைக்கிைத்ரத 
இைசித்தனர்." ைோைெரிதத்தின் ஆசிரிைர், நிைணம் கவிஞர்கள் (ைோதே  ணிக்கர், ெங்கை  ணிக்கர் ைற்றும் ைோை 
 ணிக்கர் என்ை ஒபை குடும் த்ரதச் பெர்ந்த மூன்று கவிஞர்கள்) ைற்றும் நெருபெரி ஆகிபைோர் தங்களுக்கு முன் 
இருந்த  ோடல் இைக்கிைத்ரத ேைர்த்தேர்கள்."ைரைைோைக் கவிரதயின் பேர்கரைத் பதடுேதில்  ோடல்கள் 
இைக்கிைத்தின் எழுச்சிப் புள்ளிைோகும்" என்றும் லீைோேதி கருத்துரைக்கிைோர்.   ோடல் ஓட்டம் ெமூகத்தின் 
கற் ரனயிலிருந்து  ோய்கிைது என்று ஜி. ெங்கைப்பிள்ைோ கூறினோர்,  ோடல் ைைபு ேோய்நைோழி ைைபிலிருந்து 
உருேோனது என் ரதச் சுட்டிக்கோட்டினோர். இந்த அேதோனிப்புகள் அரனத்தும் கவிரதயின் பதோற்ைத்ரத 
எடுத்துக்கோட்டுகின்ைன. ெோட்டுப்புை ேோழ்க்ரகயின் தனித்துேைோன  டங்கள் ெோட்டுப்புைக் கவிரதகளில் 
பிைதி லிக்கின்ைன. ேோழ்க்ரகரைப்  ற்றிை கனவுகள், ஏைோற்ைங்கள் ைற்றும் துைைங்கள் அரனத்தும் 
அேற்றில்  துங்கியிருக்கின்ைன. ெவீன ைரைைோைக் கவிரத ெோட்டுப்புைக் கவிரதகளிலிருந்து 
உருேோகியுள்ைது. ைனிதர்கள் தங்கள் ெோட்டுப்புை ைைர யும்  ழங்குடி ேோழ்க்ரகரையும் இழந்தனர். 
தனித்துேைோன ெோட்டுப்புைக் கரதகளின் பிைதி லிப்புகரை கவிரதயின் ஆழைோன கட்டரைப்பில் கோணைோம். 
கவிஞர்கள் ெமூகத்தின்  ழக்கேழக்கங்கள், ெம்பிக்ரககள், ைற்றும் புரனவுகரை எண்ணற்ை ேழிகளில் 
மீண்டும் உருேோக்குேரத எடுத்துக்கோட்டைோம். 
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